02018R2025 — DE — 20.12.2018 — 000.001 — 1

Dieser Text dient lediglich zu Informationszwecken und hat keine Rechtswirkung. Die EU-Organe iibernehmen keine
Haftung fiir seinen Inhalt. Verbindliche Fassungen der betreffenden Rechtsakte einschlieBlich ihrer Priambeln sind nur die
im Amtsblatt der Europiischen Union verdffentlichten und auf EUR-Lex verfiigbaren Texte. Diese amtlichen Texte sind iiber

die Links in diesem Dokument unmittelbar zuginglich

»B VERORDNUNG (EU) 2018/2025 DES RATES
vom 17. Dezember 2018

zur Festsetzung der Fangmaoglichkeiten von Fischereifahrzeugen der Union fiir bestimmte Bestinde
von Tiefseearten fiir 2019 und 2020

(ABL L 325 vom 20.12.2018, S. 7)

Berichtigt durch:

»C1 Berichtigung, ABL. L 72 vom 14.3.2019, S. 141 (2018/2025)


http://data.europa.eu/eli/reg/2018/2025/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/2025/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/2025/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/2025/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/2025/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/2025/corrigendum/2019-03-14/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/2025/corrigendum/2019-03-14/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/2025/corrigendum/2019-03-14/oj/deu

02018R2025 — DE — 20.12.2018 — 000.001 — 2

VERORDNUNG (EU) 2018/2025 DES RATES
vom 17. Dezember 2018

zur Festsetzung der Fangmaoglichkeiten von Fischereifahrzeugen der
Union fiir bestimmte Bestinde von Tiefseearten fiir 2019 und 2020

Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Verordnung werden fiir die Jahre 2019 und 2020 die jahr-
lichen Fangmoglichkeiten fiir Fischereifahrzeuge der Union fiir Fisch-
bestinde bestimmter Tiefseearten in Unionsgewéssern und bestimmten
Nicht-Unionsgewéssern, in denen Fangbeschrinkungen erforderlich
sind, festgesetzt.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen

(1)  Fiir die Zwecke der vorliegenden Verordnung gelten die Begriffs-
bestimmungen gemil Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013.
Dariiber hinaus bezeichnet der Ausdruck:

a) ,,zuldssige Gesamtfangmenge™ (,,total allowable catch®, TAC)

i) in Fischereien, fiir die die Pflicht zur Anlandung gemif Artikel 15
Absitze 4 bis 7 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 gilt, die
Fischmenge, die aus jedem Bestand jéhrlich angelandet werden
darf;

i) in allen anderen Fischereien die Fischmenge, die aus jedem Be-
stand jéhrlich enthommen werden darf;

b) ,,Quote” einen der Union oder einem Mitgliedstaat zugeteilten Anteil
der TAC;

¢) ,internationale Gewisser die Gewisser, die aullerhalb jeder staatli-
chen Hoheit oder Gerichtsbarkeit liegen;

d) ,.analytische Bewertung® mengenmafBige Bewertungen von Tenden-
zen in einem bestimmten Bestand auf der Grundlage von Daten iiber
die Biologie und Nutzung des Bestands, welche bei wissenschaftli-
cher Priiffung fiir ausreichend gut befunden wurden, um wissen-
schaftliche Empfehlungen fiir kiinftige Fangoptionen abzugeben;

(2) Fir die Zwecke dieser Verordnung gelten die folgenden Fest-
legungen von Fischereizonen:

a) ICES-Gebiete (International Council for the Exploration of the Sea,
Internationaler Rat fiir Meeresforschung) sind die geografischen Ge-
biete nach Malligabe des Anhangs III der Verordnung (EG)
Nr. 218/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates (1);

(") Verordnung (EG) Nr. 218/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 11. Mérz 2009 iiber die Vorlage von Fangstatistiken durch die Mitglied-
staaten, die im Nordostatlantik Fischfang betreiben (ABl. L 87 vom
31.3.2009, S. 70).
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b) CECAF-Gebiete (Committee for Eastern Central Atlantic Fisheries,
Fischereiausschuss fiir den mittleren und 6stlichen Atlantik) sind die
geografischen Gebiete nach MaBigabe des Anhangs II der Verord-
nung (EG) Nr. 216/2009 des Europdischen Parlaments und des Ra-
tes ().

Artikel 3
TACs und Aufteilung
Die TACs fiir Tiefseearten, die von Fischereifahrzeugen der Union in
Unionsgewéssern oder bestimmten Nicht-Unionsgewissern befischt wer-
den, die Aufteilung dieser TACs auf die Mitgliedstaaten sowie gegebe-

nenfalls die funktional damit verbundenen Bedingungen sind im An-
hang festgelegt.

Artikel 4
Von den Mitgliedstaaten festzusetzende TACs

(1) Die TAC fur Schwarzen Degenfisch im CECAF-Gebiet 34.1.2
wird von Portugal festgesetzt.

(2) Portugal setzt die TAC in einer Hohe fest, die

a) den Grundsdtzen und Vorschriften der Gemeinsamen Fischereipolitik
entspricht, insbesondere dem Grundsatz der nachhaltigen Nutzung
der Bestinde, und

b) im Ergebnis
1) mit groBtmdglicher Wahrscheinlichkeit zu einer Bestandsnutzung
fihren, bei der ab 2019 der hochstmdgliche Dauerertrag erzielt
wird, wenn eine analytische Bestandsabschitzung vorliegt, oder
ii) zu einer Bestandsnutzung im Sinne des Vorsorgeansatzes bei der
Bestandsbewirtschaftung fiihrt, wenn keine oder nur eine unvoll-

standige analytische Bestandsabschitzung vorliegt.

(3) Bis zum 15. Mérz jedes Jahres der Anwendung dieser Verord-
nung iibermittelt Portugal der Kommission die folgenden Informationen:

a) die beschlossenen TACs;

b) die von Portugal gesammelten und ausgewerteten Daten, auf die sich
die beschlossene TAC stiitzt;

c) Erlduterungen, inwiefern die beschlossene TAC den Anforderungen
des Absatzes 2 geniigt.

Artikel 5

Besondere Aufteilungsvorschriften

(1) Die Aufteilung der Fangmdglichkeiten auf die Mitgliedstaaten
nach der vorliegenden Verordnung lidsst Folgendes unberiihrt:

a) Tausch von Fangmdglichkeiten gemil Artikel 16 Absatz 8 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1380/2013;

(") Verordnung (EG) Nr. 216/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates

vom 11. Mirz 2009 iiber die Vorlage von Fangstatistiken durch Mitglied-
staaten, die in bestimmten Gebieten auBlerhalb des Nordatlantiks Fischfang
betreiben (ABL. L 87 vom 31.3.2009, S. 1).
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b) Abziige und Neuaufteilungen gemifB3 Artikel 37 der Verordnung (EG)
Nr. 1224/2009 des Rates (1);

¢) Neuaufteilungen gemil Artikel 12 Absatz 7 der Verordnung (EU)
2017/2403 des Europdischen Parlaments und des Rates ();

d) zusitzliche zuldssige Anlandungen gemdB Artikel 3 der Verord-
nung (EG) Nr. 847/96 und Artikel 15 Absatz 9 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013;

e) zuriickbehaltene Mengen gemifl Artikel 4 der Verordnung (EG)
Nr. 847/96 und Artikel 15 Absatz 9 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013;

f) Abziige nach den Artikeln 105, 106 und 107 der Verordnung (EG)
Nr. 1224/2009;

(2) Bestinde, fiir die vorsorgliche oder analytische TACs gelten, sind
fiir die Zwecke der jahresiibergreifenden Verwaltung von TACs und
Quoten gemil der Verordnung (EG) Nr. 847/96 im Anhang der vor-
liegenden Verordnung aufgefiihrt.

(3) Sofern im Anhang der vorliegenden Verordnung nichts anderes
festgelegt ist, gilt Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 fiir Be-
stinde, die unter vorsorgliche TACs fallen, wihrend Artikel 3 Absitze 2
und 3 sowie Artikel 4 der genannten Verordnung fiir Bestdnde gelten,
die unter analytische TACs fallen.

(4) Die Artikel 3 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gelten
nicht, wenn ein Mitgliedstaat die jahresiibergreifende Flexibilitdt gemal
Artikel 15 Absatz 9 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 anwendet.

Artikel 6

Bedingungen fiir die Anlandung von Fingen und Beifiingen

Fénge, die nicht der Pflicht zur Anlandung geméf Artikel 15 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1380/2013 unterliegen, diirfen nur dann an Bord
behalten oder angelandet werden, wenn sie

a) von Schiffen unter der Flagge eines Mitgliedstaats getétigt worden
sind, der iiber eine Quote verfiigt, und diese Quote noch nicht aus-
geschopft ist, oder

b) Anteil einer Unionsquote sind, die nicht auf die Mitgliedstaaten auf-
geteilt wurde, und diese Unionsquote noch nicht ausgeschopft ist.

() Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfiih-

rung einer Kontrollregelung der Union zur Sicherstellung der Einhaltung der
Vorschriften der gemeinsamen Fischereipolitk und zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG) Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004, (EG)
Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG) Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG)
Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG)
Nr. 1342/2008 sowie zur Authebung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG)
Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006 (ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 1).

(®» Verordnung (EU) 2017/2403 des Europiischen Parlaments und des Rates
vom 12. Dezember 2017 iiber die nachhaltige Bewirtschaftung von AuBen-
flotten und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1006/2008 des Rates
(ABL L 347 vom 28.12.2017, S. 81).
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Artikel 7
Verbot

(1)  Fischereifahrzeugen der Union ist es verboten, Granatbarsch (Ho-
plostethus atlanticus) in Unionsgewissern und internationalen Gewés-
sern der ICES-Untergebiete 1-10, 12 und 14 zu befischen, und dort
gefangenen Granatbarsch an Bord zu behalten, umzuladen oder
anzulanden.

(2)  Fischereifahrzeugen der Union ist es verboten, Tiefseehaie in den
ICES-Untergebieten 5 bis 9, in Unionsgewéssern und internationalen
Gewissern des ICES-Untergebiets 10, in internationalen Gewéssern
des  ICES-Untergebiets 12 und in  Unionsgewidssern  der
CECAF-Gebiete 34.1.1, 34.1.2 und 34.2 zu befischen, und dort gefan-
gene Tiefseehaie an Bord zu behalten, umzuladen oder anzulanden, mit
Ausnahme von Féllen, in denen TACs fiir Beifdnge in der Fischerei auf
Schwarzen Degenfisch mit Langleinen gemif3 dem Anhang gelten.

Artikel 8
Dateniibermittlung
Bei der Ubermittlung von Daten iiber die angelandeten Bestandsmengen
gemil den Artikeln 33 und 34 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 an

die Kommission verwenden die Mitgliedstaaten die im Anhang der vor-
liegenden Verordnung angegebenen Bestandscodes.

Artikel 9
Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt
der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt ab dem 1. Januar 2019.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittel-
bar in jedem Mitgliedstaat.
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ANHANG

Die Angaben der Fanggebiete beziehen sich, sofern nicht anders angegeben, auf
ICES-Gebiete.

TEIL 1

Bestimmung von Arten und Artengruppen

1. In der Liste in Teil 2 dieses Anhangs sind die Fischbestéinde in alphabetischer
Reihenfolge der lateinischen Bezeichnungen der Arten aufgefiihrt. Tiefsechaie
stehen jedoch am Anfang dieser Liste. Fiir die Zwecke dieser Verordnung
werden in der folgenden Vergleichstabelle die gebrduchlichen Namen und die
wissenschaftlichen Bezeichnungen angegeben:

Gebrduchliche Bezeichnung Alpha-3-Code Wissenschaftliche Bezeichnung
Schwarzer Degenfisch BSF Aphanopus carbo
Kaiserbarsch ALF Beryx spp.
Rundnasen-Grenadier RNG Coryphaenoides rupestris
Nordatlantik-Grenadier RHG Macrourus berglax
Rote Fleckbrasse SBR Pagellus bogaraveo

2. Fir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck , Tiefseehaie
folgende Haiarten:

Gebrduchliche Bezeichnung Alpha-3-Code Wissenschaftliche Bezeichnung
Tiefsee-Katzenhai API Apristurus spp.
Kragenhai HXC Chlamydoselachus anguineus
Schlinghai CWO Centrophorus spp.
Portugiesenhai CYO Centroscymnus coelolepis
Samtiger Langnasen-Dornhai CYP Centroscymnus crepidater
Schwarzer Fabricius-Dornhai CFB Centroscyllium fabricii
Schnabeldornhai DCA Deania calcea
Schokoladenhai SCK Dalatias licha
GroBer schwarzer Dornhai ETR Etmopterus princeps
Kleiner schwarzer Dornhai ETX Etmopterus spinax
Maus-Katzenhai GAM Galeus murinus
Grauhai SBL Hexanchus griseus
Segelflossen-Meersau OXN Oxynotus paradoxus
Messerzahnhai SYR Scymnodon ringens

Eishai GSK Somniosus microcephalus
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TEIL 2

Jihrliche Fangmaoglichkeiten (in Tonnen Lebendgewicht)

Art: Tiefseehaie Gebiet: Unionsgewidsser und internationale Gewisser
der Gebiete 5, 6, 7, 8 und 9
(DWS/56789-)

Jahr 2019 2020

Union 701 70

TAC 7() 7() Vorsorgliche TAC

Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
gilt nicht.

(") Nur als Beifdnge in der Fischerei auf Schwarzen Degenfisch mit Langleinen. Im Rahmen dieser Quote ist keine gezielte Fischerei

erlaubt.

Art: Tiefseehaie Gebiet: ~ Unionsgewdsser und internationale Gewdisser
des Gebiets 10
(DWS/10-)

Jahr 2019 2020

Portugal 701 71

Union 71 71

TAC 7() 7() Vorsorgliche TAC

Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
gilt nicht.

(") Nur als Beifinge in der Fischerei auf Schwarzen Degenfisch mit Langleinen. Im Rahmen dieser Quote ist keine gezielte Fischerei

erlaubt.
Art: Tiefseehaie Gebiet: Unionsgewdsser der CECAF-Gebiete 34.1.1,
34.1.2 und 34.2
(DWS/F3412C)
Jahr 2019 2020
Union 701 70
TAC 70) 7() Vorsorgliche TAC

Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
gilt nicht.

(") Nur als Beifinge in der Fischerei auf Schwarzen Degenfisch mit Langleinen. Im Rahmen dieser Quote ist keine gezielte Fischerei

erlaubt.
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Art: Schwarzer Degenfisch
Aphanopus carbo

Gebiet:

Unionsgewdsser und internationale Gewdisser
der Gebiete 5, 6, 7 und 12
(BSF/56712-)

Jahr 2019
Deutschland 28
Estland 14
Irland 71
Spanien 140
Frankreich 1976
Lettland 92
Litauen 1
Polen 1
Vereinigtes  Konig- 140
reich

Sonstige 7"
Union 2470
TAC 2 470

(") Nur fiir Beifinge. Im Rahmen dieser Quote ist keine gezielte Fischerei erlaubt.

2020
28
14
71

140

1976

92

140

70)
2470
2470

Vorsorgliche TAC

Art: Schwarzer Degenfisch Gebiet:  Unionsgewdsser und internationale Gewisser
Aphanopus carbo der Gebiete 8, 9 und 10
(BSF/8910-)
Jahr 2019 2020
Spanien 9 9
Frankreich 22 22
Portugal 2 801 2 801
Union 2832 2 832
TAC 2832 2832 Vorsorgliche TAC
Art: Schwarzer Degenfisch Gebiet:  Unionsgewdsser und internationale Gewisser
Aphanopus carbo des CECAF-Gebiets 34.1.2
(BSF/C3412-)
Jahr 2019 2020
Portugal Noch festzulegen Noch festzulegen
Union Noch festzulegen (') Noch festzulegen (1)
TAC Noch festzulegen (') Noch festzulegen (') Vorsorgliche TAC

(") Dieselbe Menge wie die Quote Portugals.

Artikel 4 dieser Verordnung gilt.
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Art: Kaiserbarsch Gebiet:  Unionsgewdsser und internationale Gewdisser
Beryx spp. der Gebiete 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,10, 12 und 14
(ALF/3X14-)

Jahr 2019 2020

Irland 8 8

Spanien 57 (Y 57

Frankreich 15 (Y 15(Y

Portugal 164 (1) 164 (1)

Vereinigtes  Konig- 8 (" 8

reich

Union 252 (1) 252 (1)

TAC 252.(Y) 252 (") Vorsorgliche TAC

(") Nur fiir Beifdnge. Im Rahmen dieser Quote ist keine gezielte Fischerei erlaubt.

Art: Rundnasen-Grenadier Gebiet:  Unionsgewdsser und internationale Gewdisser
Coryphaenoides rupestris des Gebiets 3
(RNG/03-)
Jahr 2019 2020
Dénemark 48003 48M0O
Deutschland 0o (UQIQ!
Schweden 203 2(H0)
Union 50 50(H )
TAC 50(H G 50(H G Vorsorgliche TAC

(") Nur fiir Beifdnge. Im Rahmen dieser Quote ist keine gezielte Befischung erlaubt.
(®) Es ist keine gezielte Fischerei auf Nordatlantik-Grenadier erlaubt. Beifinge von Nordatlantik-Grenadier (RHG/03-) werden auf diese
Quote angerechnet. Sie diirfen 1 % der Quote nicht iibersteigen.
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Art: Rundnasen-Grenadier
Coryphaenoides rupestris

Gebiet: ~ Unionsgewdsser und internationale Gewdisser
der Gebiete 5b, 6 und 7

(RNG/5B67-)

Jahr
Deutschland
Estland
Irland
Spanien
Frankreich
Litauen
Polen

Vereinigtes
reich

Konig-

Sonstige
Union

TAC

2019
500
37()0)
166 () ()
41
2108 () ()
4800
24(H 0
124(H )
5000
2558MH A
2558 (M)

2020
500
37() )
166 () )
41 e
2108 () ()
4800
24(H 0O
124(H )
5000
2558MH A
2558 (H ()

Vorsorgliche TAC

(") In den Unionsgewdssern und internationalen Gewdssern der Gebiete 8, 9, 10, 12 und 14 diirfen hochstens 10 % jeder Quote gefischt
werden — (RNG/*8X14 fiir Rundnasen-Grenadier, RHG/*8X14- fiir Beifinge von Nordatlantik-Grenadier).
(® Es ist keine gezielte Fischerei auf Nordatlantik-Grenadier erlaubt. Beifinge von Nordatlantik-Grenadier (RHG/5B67-) werden auf

diese Quote angerechnet. Sie diirfen 1 % der Quote nicht iibersteigen.

(®) Nur fiir Beifinge. Es ist keine gezielte Fischerei erlaubt.

Art: Rundnasen-Grenadier
Coryphaenoides rupestris

Gebiet:  Unionsgewdsser und internationale Gewdisser
der Gebiete 8, 9, 10, 12 und 14

(RNG/8X14-)

Jahr
Deutschland
Irland
Spanien
Frankreich
Lettland
Litauen
Polen

Vereinigtes
reich

Konig-

Union

TAC

2019
15(H) )
3000
1638 () ()
76 () ()
26(H )
3000
51300
7))

2281 (H ()
2281 () )

2020
15(H) )
3000
1638 () ()
76 () ()
26(H ()
3000
513H0)
7MG

2281 (HC)
2281 (HC)

Vorsorgliche TAC

(") In den Unionsgewdssern und internationalen Gewissern der Gebiete 5b, 6, und 7 diirfen hochstens 10 % jeder Quote gefischt werden
- (RNG/*5B67 fir Rundnasen-Grenadier, RHG/*5B67- fiir Beifinge von Nordatlantik-Grenadier).
(?) Es ist keine gezielte Fischerei auf Nordatlantik-Grenadier erlaubt. Beifinge von Nordatlantik-Grenadier (RHG/8X14-) werden auf

diese Quote angerechnet. Sie diirfen 1 % der Quote nicht iibersteigen.
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Art: Rote Fleckbrasse

Pagellus bogaraveo

Gebiet: ~ Unionsgewdsser und internationale Gewdisser
der Gebiete 6, 7 und 8
(SBR/678-)

Jahr

Irland
Spanien
Frankreich

Vereinigtes Konig-
reich

Sonstige
Union

TAC

2019
30
94 (1)
50)
12()

30
117 ()
117 ()

2020
30
84 (1)
409
11
30
105 (1)
105 (')

Vorsorgliche TAC

(") Nur fiir Beifdnge. Im Rahmen dieser Quote ist keine gezielte Fischerei erlaubt.

Art: Rote Fleckbrasse

Pagellus bogaraveo

»C1 Gebiet: Unionsgewdsser und internationale Ge-
wisser des Gebiets 9 (1)
(SBR/09-) «

Jahr
Spanien
Portugal
Union

TAC

2019
117
32
149
149

2020
117
32
149
149

Vorsorgliche TAC

(") Finge im GFCM-Gebiet 37.1.1 miissen jedoch gemeldet werden (SBR/F3711). Finge im CECAF-Gebiet 34.1.11 miissen jedoch
gemeldet werden (SBR/F34111).

Art: Rote Fleckbrasse

Pagellus bogaraveo

Gebiet:  Unionsgewdsser und internationale Gewdisser
des Gebiets 10
(SBR/10-)

Jahr
Spanien
Portugal

Vereinigtes  Konig-
reich

Union

TAC

2019
5
566

576
576

2020

566

576
576

Vorsorgliche TAC
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